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SP Walker™

soporte neumático corto para caminar (01A-S, 01A-M, 01A-L)

The SP Walker combina apoyo semineumático con la protección semirígida
del soporte. Las células de aire ajustables que se encuentran dentro del
soporte acolchan el tobillo proporcionando confort y soporte a la medida.
Dicha protección y soporte son efectivas para el tratamiento de lesiones a
la parte delantera, media y trasera del pie; fracturas del pie; lesiones y pro-
cedimientos al tejido blando, tendones o ligamentos; cuidados agudos o
postoperatorios (por ej., escisión de juanetes, osteotomía, etc.); y torcedu-
ras de tobillo.

INSTRUCCIONES: (Una media de algodón aumentará su comodidad
[no se incluye])

➊ Prepare la abrazadera ortopédica
Desabroche las tiras, quite el panel delantero y abra el forro.

➋ Póngase la abrazadera ortopédica
Mientras está sentado, ponga el pie en la abrazadera. Encaje el ta-
lón contra la parte trasera y tire del forro hacia delante para quitar
cualquier arruga (Ilust. 1). Envuelva el pie y luego el tobillo con el fo-
rro, estire las arrugas y amárrela (Ilust. 2). Coloque el panel delantero
de modo que el logotipo de Aircast quede sobre los dedos del pie.
Amarre el panel delantero con la parte inferior dentro de la abraza-
dera y la parte superior fuera. Amarre las tiras de abajo hacia arriba
(Ilust. 3). Apriételas hasta que queden seguras y cómodas.

➌ Ajuste la compresión de las células de aire
Al principio, las células de aire del SP Walker están desinfladas. Para
inflarlas, introduzca con firmeza la punta para “inflar” de la perilla
en la válvula y oprímala hasta que la célula de aire se sienta ajusta-
da (Ilust. 4). Empiece con la válvula que está en la parte de adentro
de la pierna y después siga con la de la parte afuera.

En caso de inflarlas demasiado, desinfle las células de aire. Para
desinflar las células de aire, introduzca la punta para “desinflar” de
la perilla en la válvula y apriete hasta que sienta la presión cómoda.

Más presión proporciona más protección cuando camina, menos
presión proporciona  más comodidad cuando está sentado o recos-
tado. (El nivel de compresión también se puede ajustar apretando
y aflojando las tiras.)

El SP Walker tiene las características siguientes:
• Facilidad de movimiento y mayor comodidad obtenida con la

suela de arco baja

• Espacio abundante para apósitos en la base amplia del pie

• Reducción superior del edema con la compresión neumática pulsante

• Apoyo y protección segura con un soporte semirígido y células de
aire ajustables
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ADVERTENCIA

No infle las células de aire demasiado. Si las células de aire
se inflan demasiado pueden causar una irritación significati-
va de la piel a los pacientes que padezcan de neuropatía
diabética. Disminuya la compresión de las células de aire si
siente incomodidad o si ocurre cualquier cambio visible en la
piel. No use este aparato en pacientes que sean incapaces
de comunicarle si sienten cualquier incomodidad física.

DÓNDE HAY MUCHA ALTITUD
En los lugares donde hay mucha altitud, las células de aire se expanden más allá del nivel óptimo. Ajuste la presión de las células
apretando o aflojando las tiras.

CUIDADO
El forro de espuma de goma del SP Walker se puede lavar a mano usando agua fría y un jabón suave y se puede secar al aire. No
la ponga en una secadora ni use ninguna otra fuente de calor para secarla.

LATEX
Ninguno de los productos Aircast contiene látex.

GARANTÍA
Satisfacción – Aircast devolverá el dinero con presteza por cualquier producto que no sea de la satisfacción del médico debido
a cualquier razón.

Durabilidad – Los soportes de Aircast han sido diseñados para que duren todo el tiempo que el paciente original los necesite. Aircast
puede, a su juicio, proporcionar un reemplazo de cualquier pieza que deje de servir bajo uso normal durante este tiempo siempre
y cuando se le devuelva la pieza defectuosa a Aircast para ser analizada.

PATENTES EE.UU.: 5,577,998 Y OTROS PATENTES PENDIENTES

PRECAUCIÓN

Como pasa con todos los inmovilizadores de las extremida-
des inferiores, tales como el yeso o los aparatos ortopédicos,
aquellos pacientes que no tengan sensación (por ej. por anes-
tesia posoperativa, neuropatía, etc.) se deben vigilar con
frecuencia para ver si se les presentan «zonas calientes», irri-
tación de la piel o para tratar la herida.

Tenga cuidado cuando camine sobre superficies resbaladi-
zas o mojadas para evitar lastimarse.

Las leyes federales sólo permiten la venta de este producto
por un profesional de asistencia a la salud licenciado o bajo
sus órdenes.


